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KUPNi SMLOUVA
C.j.: PPR-4931/CJ-2016-990656

uzavrena v souladu s § 2079 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpisl (dale jen ,obansky zakonik")

Clanek I.
Smluvni strany

CESKA REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra

sidlo:

pfijemce faktury:

ICO:
DIC:
zastoupena:

bankovni spojeni:
Gislo uctu:
kontaktni osoba:
tel:

e-mail:

170 34 Praha 7, Nad Stolou 936/3

Policejni prezidium CR, Sprava logistického zabezpeé&eni, P.O.BOX 6,
150 05 Praha 5

00007064

CZ00007064

Mgr. Jaromirem Bischofem, Feditelem Spravy logistického zabezpeceni
Policejniho prezidia CR

Ceska narodni banka

XXXXX

Ing. Martin Bischof

XXXXX

XXXXX

(dale jen ,kupujici®) na jedné strané

VAKOS XT a.s.

sidlo:

ICO:

DIC:

zastoupen:
bankovni spojeni:
Cislo udtu:
kontaktni osoba:
tel.:

E-mail:

Pernerova 646/28a, Karlin, 186 00 Praha 8

25656180

CZ25656180

prof. Ing. Bohuslav Dolezal CSc., pfedseda pfedstavenstva
CSOB, pobocka Praha 8

XXXXX

Mgr. Karel Lehmert, Ph.D.

XXXXX

XXXXX

zapsany v Obchodnim rejstfiku, vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vliozka 5291

(dale jen ,prodavajici®)

(dale jen téz smluvni strany) na strané druhé

uzaviraji tuto kupni smlouvu (dale jen ,smlouva®),
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ktera je uzaviena na zakladé a v souladu s vysledky vefejné zakazky s nazvem ,,Ochranné
obleéeni pro DVI tym*“ pro Ceskou republiku — Ministerstvo vnitra, které bylo zvefejnéno na
profilu zadavatele pod evidenénim &islem PPR-4931/CJ-2016-990656, v jejimz ramci byla
nabidka prodavajiciho vyhodnocena jako nejvhodnéjsi.

Clanek IL.
Predmét smlouvy

/1/ Touto smlouvou se prodavajici zavazuje odevzdat za podminek v ni sjednanych
kupujicimu ochranné oblec¢eni pro DVI tym — ochranné bryle, ochranna maska
a ochranné rukavice (dale jen ,zbozi) a pfevést na néj vlastnické pravo.

/2] Prodavajici se zavazuje odevzdat zbozi v mnoZstvi, jakosti a dle pozadavkl
kupuijiciho, jez jsou blize specifikovany v pfiloze €. 1 této smlouvy.

13/ Kupujici fadné odevzdané zbozi pfevezme a zaplati za néj sjednanou kupni cenu
zpUsobem a v terminu sjednaném touto smlouvou.

/4] Prodavajici bude pfi plnéni pfedmétu smlouvy postupovat s odbornou péci, podle
nejlepSich znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zajmy kupujiciho
a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jim povéfenych osob.

/3] Smlouva je uzavirana v ramci projektu ,FM Svycarsko-Ceska spoluprace — DVI tym
Policie CR — teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeceni“ s registracnim Cislem
projektu: 7F-07447.01.

Clanek IIl.
Doba a misto odevzdani zbozi

/1/ Prodavajici je povinen odevzdat zboZi od uzavieni smlouvy do 30. listopadu 2016.

12/ Prodavajici se zavazuje informovat kupujiciho o terminu odevzdani zbozi nejméné pét
pracovnich dnl predem prostfednictvim opravnéné osoby kupujiciho uvedené v odst. 5
tohoto Clanku.

/3/ Mistem pInéni je Kriminalisticky ustav Praha, Bartoloméjska 10, Praha 1.

14/ Zbozi bude odevzdano pfevzetim zboZzi opravnénou osobou kupujiciho v misté plnéni
a potvrzenim dodaciho listu, ktery bude vyhotoven ve 3 vytiscich, z nichZ prodavajici obdrzi
2 a kupujici 1 vyhotoveni.

/5/ Osoby opravnéné k podpisu dodaciho listu a k jednani ve vécech technickych:
na strané prodavajiciho:

jméno: Mgr. Karel Lehmert, Ph.D.

e-mail: XxXxxx

tel: xxxxx
na strané kupuijiciho:

jméno: Mgr. Petr Bendl, Ph.D.

e-mail: XXxxx

tel.: xxxxx
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/6/ Smluvni strany se zavazuji si poskytnout nezbytnou soucinnost k naplnéni pfedmétu
této smlouvy.

[7/ Kupujici je opravnén odmitnout pfevzit zboZi, pokud zboZi nebude odevzdano Fadné
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalité, pficemz v takovém pfipadé kupujici
davody odmitnuti prevzeti zbozi pisemné prodavajicimu sdéli, a to nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dnli od dohodnutého terminu predani zbozi.

Clanek IV.
Kvalita zbozi

Hotové zbozi musi byt v I. jakosti a musi odpovidat pozadavkim zadavaci dokumentace.
Je pripustné pouziti obdobnych nebo lepsSich vlastnosti pouzitych material(.

Clanek V.
Vlastnické pravo ke zbozi a nebezpeci Skody na zbozi

/1/ Kupujici nabyva vlastnické pravo ke zbozi okamzikem prevzeti zbozi od
prodavajiciho.

/2] Nebezpeli Skody na zbozi prechazi na kupujiciho okamzikem prevzeti zbozi
od prodavajiciho.

Clanek VI.
Kupni cena

/1/ Kupni cena se sjednava jako cena nejvySe pfipustna, kone¢na a nelze ji prekrocit.
Kupni cena zahrnuje veSkeré naklady spojené s odevzdanim zbozi v misté pInéni (zejména
dopravu do mista pInéni, clo, skladovani, balné, atd.) V cené jsou zahrnuta i veSkera
pfipadna mozna rizika (inflacni, cenové ¢i ménové vlivy apod.). Kupni cenu je mozné meénit
pouze v pfipadé zmény zakonnych sazeb DPH.

12/ Sjednana kupni cena za zbozi ¢ini 163.400,00 K& bez DPH (slovy:
JednostoSedesattritisicectyfistakorunCeskych), DPH 21 % dCini 34.314,00 K& (slovy:
TricetCtyfitisicetfistatrnactkorunceskych) a celkova cena zboZi v€éetné DPH je 197.714,00
Ké (slovy: Jednostodevadesatsedmtisicsedmsetétrnactkorunéeskych) (dale jen ,cena“).
Podrobna kalkulace kupni ceny je uvedena v Pfiloze €. 2, ktera je nedilnou soucasti této
smlouvy.

Clanek VII.
Platebni podminky

/1] Cena bude zaplacena na zakladé danového dokladu (dale jen ,faktura®) vystaveného
prodavajicim po pfevzeti zboZzi kupujicim.

/2] Faktura vystavena prodavajicim musi splfiovat veSkeré pozadavky stanovené Ceskymi
pravnimi predpisy, zejména nalezitosti danového dokladu stanovené v § 29 zakona
€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisi a ust. § 435
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obc¢anského zakoniku. Kromé téchto nalezitosti bude faktura obsahovat oznaceni kupujiciho,
prodavajiciho a pfijemce faktury (Policejni prezidium CR, P. O. BOX 6, OMTZ, 150 05 Praha
5 - Smichov) a na tuto adresu i doru¢ena, nebo zaslana. Faktura bude vyhotovena ve 2
vytiscich (1 original + 1 kopie).

13/ Prodavajici je povinen pfilozit k fakture original dodaciho listu.

/4] Faktura musi byt oznaéena logem, nazvem (FM Svycarsko — Ceska spoluprace —
DVI tym Policie CR — teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeéeni) a &islem
projektu (Registracni Cislo projektu: 7F-07447.01 a Cislo SMVS: 114V113002157) a
informaci, ze se jedna o projekt spolufinancovany z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace.

/5/ Smiuvni strany se dohodly na Ihaté splatnosti faktury v délce tficeti (30) kalendarnich
dnld ode dne prokazatelného doruceni faktury prijemci faktury, v pfipadé doruceni faktury
v obdobi od 15. do 31. prosince 2016 se splatnost faktury prodlouzi na 60 kalendarnich dna.

/6/ Kupni cena se povazZuje za uhrazenou okamzikem odepsani fakturované kupni ceny
z bankovniho u¢tu kupujiciho ve prospéch bankovniho uétu prodavajiciho uvedeného
ve smlouve.

/7! Pokud kupuijici uplatni narok na odstranéni vady zbozi ve Ih(té splatnosti faktury, neni
povinen az do odstranéni vady zboZzi uhradit cenu zboZzi. Okamzikem odstranéni vady zboZi
zacne bézet nova lhuta splatnosti faktury v délce tficeti (30) kalendarnich dnu.

/8/ Kupujici nebude poskytovat prodavajicimu jakékoliv zalohy na Uhradu ceny zbozi
nebo jeho Casti.

/9/ Kupujici je opravnén vratit bez zaplaceni fakturu, ktera neobsahuje nalezitosti
stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto Udaje uvedeny chybné. Prodavajici je povinen
podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit. V takovém pfipadé neni
kupujici v prodleni se zaplacenim ceny zbozi. Okamzikem doruceni naleZité opravené nebo
nové vyhotovené faktury zacne bézet nova Ihi(ta splatnosti faktury v délce ftficeti (30)
kalendarnich dnd.

Clanek VIIL.
Zaruka

/1] Prodavajici poskytuje na zbozi zaruku za jakost v délce 24 mésicl. Zaruéni doba bézi
ode dne fadného odevzdani a prevzeti zbozi.

/2] Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou mélo zbozi vadu branici jeho Fadnému
uzivani kupujicim.

13/ Zaruka se vztahuje na jakékoliv vyrobni vady, které maji za nasledek nekompletnost
zbozi a nespravnou kvalitu, jakoz i na jeho vlastnosti poZzadované kupujicim. Prodavajici ruci
za skryté konfekéni vady po dobu 24 mésicu ode dne prevzeti zbozi kupujicim.

/4] VeSkeré zjisténé nedostatky a vady zboZi, které se vyskytnou v zaruéni dobé, je
prodavajici povinen bezplatné odstranit nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnl nebo ve Ihuté
stanovené po dohodé s kupujicim, pokud by vySe uvedena Ih(ita nebyla s ohledem na
charakter vady pfimérena.

/5/ Prodavajici odpovida kupujicimu za pfipadnou Skodu, kter& mu vznikne z titulu
neodstranéni vady na zboZi ve sjednaném terminu.
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/6/ DalSi naroky kupujiciho plynouci mu z titulu vad zbozi z obecné zavaznych pravnich
predpist tim nejsou dotéeny.

Clanek IX.
Povinnost micenlivosti

/1/ Prodavajici se zavazuje zachovavat ve vztahu ke tfetim osobam micenlivost
o informacich, které pfi plnéni této smlouvy ziska od kupujiciho nebo o kupujicim ¢i jeho
zaméstnancich a spolupracovnicich a nesmi je zpfistupnit bez pisemného souhlasu
kupujiciho zadné tfeti osobé ani je pouzit v rozporu s ucelem této smlouvy, ledaze se jedna

a) informace, které jsou vefejné pfistupné, nebo

b) pfipad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovano zakonem nebo zavaznym
rozhodnutim opravnéného organu.

/2] Prodavajici je povinen zavazat povinnosti mi¢enlivosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
v8echny osoby, které se budou podilet na odevzdani zboZi kupujicimu dle této smlouvy.

/3] Za poruSeni povinnosti mi¢enlivosti osobami, které se budou podilet na odevzdani
zbozi dle této smlouvy, odpovida prodavajici, jako by povinnost porusil sam.

/4/ Povinnost miCenlivosti trva i po skon€eni u€innosti této smlouvy.

/5/ VeSkera komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim osob
opravnénych jednat jménem smluvnich stran, kontaktnich osob, popf. jimi povéfenych
pracovnikd.

Clanek X.
Sankce a ukonéeni smlouvy

/1/ V pfipadé nedodrzeni terminu odevzdani zbozi podle ¢l. lll. této smlouvy nebo
v pfipadé prodleni s odstranénim vad zbozi, je prodavajici povinen uhradit kupujicimu
smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny zboZi za kazdy, byt i zapo€aty kalendaini den
prodleni.

12/ Jestlize prodavajici porusi jakoukoli povinnost podle €l. IX., zavazuje se prodavajici
uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& (slovy: padesattisickorunéeskych) za
kazdé jednotlivé poruseni povinnosti.

/3] Prodavajici je opravnén pozadovat za prodleni s Uhradou faktury po sjednané Ihuté
splatnosti zaplaceni zakonného uroku z prodleni z dluzné Castky ve vySi stanovené
pFisluSnymi pravnimi pfedpisy.

/4] Smluvni pokuta a drok z prodleni jsou splatné do ¢&trnacti (14) kalendafnich dnu ode
dne doruceni pisemné vyzvy K jejich uhradé.

/5] Zaplacenim smluvni pokuty a uroku z prodleni neni dot€en narok smluvnich stran
na nahradu skody v pIném rozsahu ani povinnost prodavajiciho radné odevzdat zbozi.

/6/ Za podstatné poruSeni smlouvy prodavajicim, které zaklada pravo kupujiciho na
odstoupeni od smlouvy, se povazuje zejména:
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a) prodleni prodavajiciho s odevzdanim zbozi o vice nez patnact (15) kalendarnich
dnu;
b) neodstranéni vad zbozi ve Ih(té stanovené &l. VIII. odst. 4 této smlouvy;
¢) porus$eni jakékoli povinnosti prodavajiciho podle &l. IX. této smlouvy;
d) postup prodavajiciho pfi odevzdani zbozi v rozporu s pokyny kupujiciho.
/7] Kupuijici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadég, Ze

a) vu¢i majetku prodavajiciho probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o Upadku, pokud to pravni pfedpisy umoznuiji;

b) prodavajici vstoupi do likvidace;
c) v pfipadech stanovenych v €l. XII. této smlouvy.

/8/ Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze kupujici bude v prodleni
s Uhradou svych penézitych zavazku vyplyvajicich z této smlouvy po dobu del§i nez Sedesat
(60) kalendarnich dni.

19/ Uginky odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem doruéeni pisemného projevu vile
odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
zejména naroku na nahradu 8kody, smluvni pokuty a povinnosti mi¢enlivosti.

/10/ Kupuijici je opravnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv s tficetidenni (30) vypovédni
IhGtou, ktera pocina bézet prvnim dnem nasledujicim po doruceni vypovédi. V takovém
pfipadé je prodavajici povinen ucinit jiz jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy
kupujiciho vazné ohrozeny.

Clanek XI.
Povinnosti prodavajiciho

/1/ Prodavajici je povinen uvadét informaci o spolufinancovani projektu z Programu
Svycarsko-Ceské spoluprace (v€etné pouziti loga) pfi vSech propagacnich akcich pfi realizaci
projektu, pfi medialni prezentaci o projektu a na vSech tisténych, elektronickych
a audiovizualnich materialech tykajicich se projektu.

12/ Prodavajici je povinen archivovat pfislusné dokumenty po dobu 10 let, min. do roku
2027 a zaroven je povinen umoznit opravnénym kontrolnim subjektum dle ¢&l. XIll. této
smlouvy kontrolu pfislusné dokumentace po vySe uvedenou dobu.

13/ Prodavajici je povinen pfedlozit kupujicimu veSkeré dokumenty v souladu s ust. § 147a
odst. 4 a 5 zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpist
(dale jen ,ZVZ*). Nepredlozenim téchto dokumentl prodavajici bere na védomi, Ze by se
v souladu s ustanovenim § 120a ZVZ dopustil spravniho deliktu se vSemi dusledky z toho
vyplyvajicimi.

Clanek XII.
Dolozka o bezuhonnosti (integrity clause)

/1/ Prodavajici pfi podani nabidky prohlasil, Ze nabidka byla pfipravena v souladu se
zasadami volné soutéze, poctivého obchodniho styku a nestrannosti prodavajiciho. Pokud
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by nestrannost zanikla b&hem plnéni smlouvy, musi o tom prodavajici kupujiciho neprodlené
pisemné informovat.

/2] Prodavajici musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese.
Musi se zdrzet vefejnych prohlaseni o projektu ¢i dodavkach, nema-li k tomu pfedchozi
pisemny souhlas kupujiciho. Nesmi kupujiciho Zzadnym zplsobem zavazovat, nema-li k tomu
jeho pfedchozi pisemny souhlas.

/3/ Po dobu trvani smlouvy budou prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou
v jiném nez zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu, respektovat lidska prava a zavazuji
se, ze budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

/4] Prodavaijici nesmi pfijmout Zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb
v ni stanovenych. Prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou v jiném nez
zaméstnaneckém poméru k prodavajicimu, nesmeéji vykonavat zadnou cinnost ani pfijmout
jakoukoli vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky viéi kupujicimu.

/5/ Prodavajici, jeho zaméstnanci a dal3i experti, ktefi jsou v jiném nez zaméstnaneckém
pomeéru k prodavajicimu, jsou povinni zachovavat obchodni tajemstvi po celou dobu trvani
smlouvy a rovnéz i po jejim skonceni. Veskeré zpravy a dokumenty vypracované Ci obdrzené
jsou duvérné.

/6/ VeSkeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované prodavajicim pfi
pInéni smlouvy jsou vyhradnim vlastnictvim kupujiciho.

/7] Prodavajici se zdrzi jakychkoli vztah(, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost €i
nezavislost jeho zaméstnancl a dalSich expertl. Pokud prodavajici prestane byt nezavisly,
muze kupujici bez ohledu na $kody odstoupit od smlouvy ve smyslu ¢l. X. této smlouvy, aniz
by prodavajici mél jakykoli narok na hradu jim vynaloZzenych nakladu.

18/ V pfipadé, Ze vyjde najevo, Ze se prodavajici v procesu pfidélovani vefejné zakazky Ci
plnéni smlouvy dopustil protipravniho jednani, jako jsou napf. korup€ni, podvodné Ci
donucovaci praktiky, je kupujici opravnén od této smlouvy odstoupit dle &l. X. této smlouvy
s ucinky odstoupeni ke dni nabyti uc€innosti této smlouvy podle €l. XIV. odst. 1. Pro ucely
tohoto ustanoveni se korupcnimi, podvodnymi C€i donucovacimi praktikami rozumi napf.
nabidka uplatku, daru, odmény Ci provize jakékoli osobé za ucCelem ji motivovat, nebo ji
naopak ohrozZovat ¢i vyhroZovat jakoukoli ujmou, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala takovy
¢in, ktery muze ovlivnit pfidélovani verfejné zakazky nebo plnéni jiz uzaviené smiouvy.

/9/ Kupujici je rovnéz opravnén od smlouvy odstoupit dle ¢l. X. této smlouvy, dojde-li
k neobvyklym obchodnim vydajdm. Takovymi neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené v
této smlouvé nebo takové, které nevyplyvaji z fadné uzaviené smlouvy, provize pfevedené
do danového raje nebo provize zaplacené prijemci, jehoZz totoznost neni jasné zjiSténa, nebo
provize zaplacené spole€nosti, jez ma viechny pfiznaky toho, zZe je spole€nosti fiktivni.

Clanek XIII.
Kontroly a audity

/1/ Prodavajici umozni kupujicimu, poskytovateli dotace (Ministerstvu vnitra CR) &i jinym
pFisluSnym institucim (Ministerstvu financi aj.) oveéfit realizaci projektu prostiednictvim
pfezkoumani dokumentl nebo kontrol na misté plnéni a v pfipadé nutnosti provést kompletni
audit na zakladé podkladovych materiall k uétim, ucetnim dokladdm a veskerym dalSim
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dokladdm tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se mohou uskutec¢nit do 10-ti let po
schvaleni zavéreCné zpravy projektu. Kupujici bude na Zzadost prodavajiciho o datu
schvaleni zavére¢né zpravy projektu informovat.

/2/ Smluvni strany se zavazuji poskytnout pfiméreny pfistup zastupcim kupujiciho,
zastupcim Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kancelafi pro hospodarské
zéalezitosti) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupcim $vycarského
velvyslanectvi v CR, zastupclim poskytovatele dotace, zastupcim NKJ-MF (Narodni
koordinacni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu &i jinym pfisluSnym kontrolnim
Uraddm do mist a lokalit plnéni smlouvy, a to véetné svych informacnich systémdu, a dale
k dokumentim a databazim tykajicim se technického a finanéniho Ffizeni projektu
a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Prfistup bude témto zastupciim umoznén
na zakladé zachovani micenlivosti ve vztahu k tfetim stranam. Smiluvni strany zajisti, aby
dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

/3/ Prodavajici se zavazuje, Zze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci provadét
audity, kontroly a ovéreni budou stejnou mérou aplikovatelna, a to za stejnych podminek
a podle stejnych pravidel, na jakéhokoli subdodavatele €i jakoukoli jinou stranu, ktera ma
prospéch z finan¢nich prostfedk( poskytnutych v ramci této smlouvy.

Clanek XIV.
Spole¢na ustanoveni

Prodavajici doda kupujicimu nejpozdéji do 7 dnG od uzavieni smlouvy tabulkovy
velikostni sortiment zbozi, z néhoz kupujici provede do 7 dnu vybér. V pfipadé nutnosti si
prodavajici zméri osoby kupujiciho nejpozdéji do 21 dnl od uzavieni smlouvy. Kupujici
poskytne prodavajicimu pfi méreni sou€innost.

Clanek XV.
Zavérecéna ustanoveni

/1/ Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho uzavreni.
/2/ Tato smlouva se Fidi pravnim fadem CR, zejména ob&anskym zakonikem.
/3/ Tato smlouva mize byt zménéna pouze dohodou smluvnich stran v pisemné formé.

14/ Ukaze-li se nékteré z ustanoveni této smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv
této vady na ostatni ustanoveni smlouvy obdobné podle ustanoveni § 576 ob&anského
zakoniku.

/5/ Smluvni strany se zavazuji, Zze veSkeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci smlouvy
budou feseny smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohodé, budou spory feseny pred
pfislusnymi obecnymi soudy CR.

/6/ VeSkera korespondence mezi smluvnimi stranami, vC€etné jejich prohlaseni, je ve
vztahu k této smlouvé irelevantni, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak.

/7] Tato smlouva je vyhotovena ve d&tyfech (4) stejnopisech, z nichz jeden (1) obdrzi
prodavajici a tfi (3) kupujici.
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18/ Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, ze tuto smlouvu uzavira svobodné a vazné, ze
povazuje obsah této smlouvy za urlity a srozumitelny a ze jsou ji znamy vesSkeré
skutecnosti, jeZ jsou pro uzavreni této smlouvy rozhodujici, na dikaz ¢ehoz pfipojuji smluvni
strany k této smlouvé své podpisy.

19/ Nedilnou soucasti této smlouvy je:
e Priloha €. 1 — Specifikace zbozi

e Priloha €. 2 - Podrobna kalkulace celkové ceny

Za kupujiciho Za prodavajiciho
V Praze dne 22. 11. 2016 V Praze dne 22. 11. 2016
Mgr. Jaromir Bischof, v. r. prof. Ing. Bohuslav Dolezal, CSc., v.r.
Mgr. Jaromir Bischof prof. Ing. Bohuslav Dolezal, CSc.
feditel pfedseda predstavenstva
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Priloha €. 1 - Specifikace zbozi

OCHRANNE BRYLE
Specifikace ochrannych bryli

ochranné bryle s nepfimym vétranim,

zvy$ena odolnost vuci narazim a UV zarenim,

uréené pro chemické prace,

vyhovuji normam EN 166 a EN 170, EU klasifikace zorniki 2C-1,2. AOS. 1. FT;
propustnost viditelného spektra VLT=92%,

moznost pouziti s dioptrickymi brylemi vhodného tvaru

ochranné pouzdro (dekontaminovatelné) zamezujici poSkrabani zorniku

POLOMASKA

Specifikace

hypoalergenni polomaska typu Scott s nizkymi dechovymi odpory, vyhovuje normé
EN 140 s moznosti bajonetového pfipojeni dvou filtri

soucasti polomasky jsou Pro2 parové prumyslové filtry tfidy P3 s ochranou filtracnich
vlozek proti jiskfeni, potfisnéni a pfimé kontaminaci, u€innost proti pevnym c¢asticim,
kapalnym aerosolim, radioaktivnim ¢asticim a biologickym ¢initelim (viry, bakterie,
spory), vyhovuje EN 143, 14387

ochranné pouzdro na polomasku a filtry, dekontaminovatelné

RUKAVICE HYPOALERGENNI

Specifikace

hypoalergenni bavinéné podvilekové rukavice - 1 sada = 20 ks rukavic

RUKAVICE NITRYLOVE

Specifikace

neoprenové rukavice (tl. min. 0,7 mm, délka min. 300 mm) + nesterilni jednorazové
kryci nitrilové rukavice s identifikaéni povrchovou texturou (zdravotnicka pomucka 1.
tf., EN 455-1, EN 455-2, EN 455-3, EN 455-4 - 1 sada = 100 ks

10
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Cenazalks | cenazalks Cena Cena
CAsT4 Mnoistvi | (1 sadu) bez | (1 sadu) vé. | celkem bez | celkem vé.
DPH DPH DPH DPH

ochranné bryle, pouzdro |40 ks 798,00 965,58 31.920,00 38.623,20
Polomaska + filtry 40 ks
v ochranném pouzdru 2.232,00 2.700,72 89.280,00| 108.028,80
rukavice hypoalergenni 40 sad
(1 sada= 20 ks rukavic) 166,00 200,86 6.640,00 8.034,40
rukavice
nitrylové / neoprenové |40 sad
(1 sada =100 ks rukavic) 889,00 1.075,69 35.560,00| 43.027,60
Celkem 4.085,00 4.942,85| 163.400,00| 197.714,00
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